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ANEXO

da
Proposta de Decisao do Conselho

relativa a posicio a adotar pela Unido Europeia no Comité Misto UE-OACI, respeitante
a decisao sobre a adocio de um «Anexo IV - Reforco das capacidades, assisténcia técnica
e apoio a execu¢iao» do Memorando de Cooperacgio entre a Unido Europeia e a
Organizacao da Aviac¢ao Civil Internacional, que estabelece um quadro de cooperacao
reforcada
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ANEXO IV DO MEMORANDO DE CQOPERAcAo - ASSISTENCIA TECNICA E
APOIO A EXECUCAO

1. OBJETIVOS

1.1 As Partes acordam em cooperar na prestacao de apoio ao refor¢o das capacidades no setor
da aviagdo, de assisténcia técnica e no apoio a execugdo, sob reserva das politicas e
decisdes pertinentes das Partes, com vista a apoiar a consecu¢do dos objetivos
estratégicos da OACI a nivel mundial nos dominios abrangidos pelo Memorando de
Cooperagao entre a Unido Europeia (UE) e a Organizacdo da Aviagdo Civil
Internacional (OACI), que estabelece um quadro para uma cooperagdo reforcada, e
que entrou em vigor em 29 de margo de 2012, nomeadamente o artigo 5.° € o
artigo 7.°, n.° 3, alinea c).

1.2 Reconhecendo o papel do refor¢o das capacidades, da assisténcia técnica e do apoio a
execugdo na consecucdo dos objetivos estratégicos da OACI a nivel mundial e na
garantia do cumprimento, a nivel mundial, das normas e praticas recomendadas
(SARP) da OACI, as Partes acordam em proceder ao intercdmbio de informacgdes
sobre as respetivas atividades de refor¢o das capacidades, assisténcia técnica e apoio
a execugdo, com vista a identificar possiveis sinergias e atividades de cooperacao.

2. AMBITO DE APLICACAO

2.1 Com vista a prossecucao dos objetivos especificados nos n.”* 1.1 e 1.2, e em complemento
da cooperagdo estabelecida ao abrigo dos anexos I, II e III do Memorando de
Cooperagdo, as Partes acordam em cooperar nos seguintes dominios:

o Estabelecimento de um didlogo regular sobre o refor¢co das capacidades, a
assisténcia técnica e as atividades de apoio a execugdo, incluindo atividades de
formacdo, nos dominios abrangidos pelo Memorando de Cooperagao
EU-OACI, com vista a alcancar sinergias e, se for caso disso, a coordenar essas
atividades.

o Apoiar e facilitar a prestagdo de atividades das Partes em matéria de reforco
das capacidades, assisténcia técnica e apoio a execugdo, incluindo:

. através da realizacdo, se for caso disso, de atividades conjuntas de
refor¢o das capacidades, desenvolvimento da assisténcia técnica e apoio
a execucao;

. através da disponibilizagcdo de peritos especializados e de qualquer outro
tipo de apoio em espécie, conforme adequado;

. através do desenvolvimento e da disponibilizacdo de capacidades, do
desenvolvimento da assisténcia técnica e de produtos de apoio a
execucao, bem como de agdes de formacao;

. através da participacdo em projetos técnicos, quando considerado

adequado.
. Promogao da cooperagdo regional.
° Promover as atividades das Partes, se for caso disso, nomeadamente através da

prestacdo de informagdes aos organismos competentes das Partes sobre as
atividades realizadas.
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3. EXECUCAO

3.1 Tal como previsto no artigo 3.°, n.° 3, e no artigo 4.°, n.° 1, alinea a), do Memorando de
Cooperagao, as Partes estabelecem acordos de trabalho, conforme necessario, para
executar eficazmente as atividades de cooperacao especificadas no artigo 2.°, n.° 1, e
no artigo 5.°, do presente anexo. Essas modalidades de cooperacao serdo adotadas
pelo Comité Misto instituido nos termos do artigo 7.°, n.° 3, alinea c¢), do MdC.

4., DIALOGO

4.1 As Partes reinem-se pelo menos uma vez por ano, ao nivel do diretor do Gabinete de
Apoio ao Desenvolvimento e a Implementacao da OACI, assistido, se for caso disso,
por outros diretores da OACI, e do representante da Unido Europeia junto da OACI,
assistido pelo representante da AESA e pelos servigos competentes da Comissao
Europeia, se for caso disso, e para apresentar um relatorio sobre esses intercambios
as reunides do Comité Misto UE-OACI. Outras entidades podem ser convidadas a
participar neste didlogo, se for caso disso.

4.2 Durante o didlogo referido no n.° 4.1, as Partes trocam informagdes sobre as respetivas
atividades de refor¢o das capacidades, de assisténcia técnica e de apoio a execucao
nos dominios abrangidos pelo Memorando de Cooperacdo UE-OACI e identificam
possiveis sinergias e, se for caso disso, procuram coordenar as respetivas atividades,
tal como especificado no artigo 5.°.

4.3 O dialogo referido no n.° 4.2 deve ser complementado, pelo menos uma vez por trimestre,
por um intercdmbio a nivel técnico a nivel dos pontos de contacto a designar por
cada uma das partes.

5. APOIO E FACILITACAO DAS ATIVIDADES

5.1 As Partes acordam, nomeadamente na sequéncia do didlogo referido no artigo 4.°, em
apoiar e facilitar a realizagdo de atividades das Partes em matéria de reforco das
capacidades, desenvolvimento da assisténcia técnica e apoio a execugao.

5.2 Se for caso disso, podem ser realizadas atividades conjuntas de refor¢o das capacidades,
de desenvolvimento da assisténcia técnica e de apoio a execugao.

5.3 Este apoio pode assumir a forma de disponibilizacdo de peritos especializados com
conhecimentos técnicos comprovados em dominios relevantes.

5.4 Este apoio pode igualmente assumir a forma de desenvolvimento e fornecimento de
capacidades, desenvolvimento da assisténcia técnica e produtos de apoio a execugao,
formacdo e participacdo em projetos técnicos, sempre que tal seja considerado
adequado.

5.5 Este apoio incluird, se for caso disso, a cooperacdo no local entre os servicos regionais
competentes da OACI e as equipas enviadas no ambito das atividades de refor¢o das
capacidades, de desenvolvimento da assisténcia técnica ou de apoio a execugdo
financiadas pela UE.

5.6 A utilizacdo dos respetivos logotipos deve ser considerada quando pertinente para a
atividade, sob reserva das regras e procedimentos de cada parte.
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6. COOPERACAO REGIONAL

6.1 Nas suas atividades destinadas a acelerar a aplicacdo das SARP da OACI, as Partes dardo
prioridade as abordagens regionais que oferecem oportunidades para melhorar a
relacdo custo-eficacia, a supervisao e/ou os processos de normalizagdo.

7. PROMOCAO DE ATIVIDADES

7.1 As Partes promoverdo as respetivas atividades conforme adequado. Tal pode incluir,
nomeadamente, a prestacdo de informacdes sobre as atividades realizadas em
aplicagdo do presente anexo aos seus organismos competentes, como o Conselho da

OACI, a diregao relevante da Comissao Europeia ou os organismos competentes da
AESA.

8. REVISAO

8.1 As Partes devem proceder a revisdo periddica da aplicagdo do presente anexo e, se
necessario, ter em conta qualquer evolucao politica ou regulamentar pertinente.

8.2 A eventual revisdo do presente anexo incumbe ao Comité Misto criado nos termos do
artigo 7.° do MdC.

9. ENTRADA EM VIGOR, ALTERACOES E DENUNCIA

9.1 O presente anexo entra em vigor na data da sua ado¢do pelo Comité Misto e permanece
valido até ser denunciado.

9.2 Os planos de trabalho acordados nos termos do presente anexo entram em vigor na data da
sua adog¢do pelo Comité Misto.

9.3 A alteragao dos planos de trabalho adotados em conformidade com o presente anexo, ou a
sua dentincia, devem ser objeto de acordo no ambito do Comité Misto.

9.4 O presente anexo pode ser denunciado em qualquer momento pelas Partes. Essa denuncia
produzira efeitos seis meses apds a rececdo da sua notificacdo escrita por uma das
Partes, salvo se a notificagdo for retirada por matuo consentimento das Partes antes
de terminado o periodo de seis meses.

9.5 Sem prejuizo de qualquer outra disposi¢do do presente artigo, a denlincia do presente
MdC implica a dentincia simultdnea do presente anexo e das eventuais modalidades
de cooperagdo adotadas em conformidade com o mesmo.
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